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OVERSATTNING
AVTAL

mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland om faststillande av en ram f6r Nya Zeelands
deltagande i Europeiska unionens krishanteringsinsatser

EUROPEISKA UNIONEN (EU)
4 ena sidan, och

NYA ZEELAND

4 andra sidan,

nedan kallade parterna,

HAR BESLUTAT ATT INGA DETTA AVTAL MED BEAKTANDE AV FOLJANDE:

1 Europeiska unionen kan besluta att vidta atgarder pa krishanteringens omrade.

() Europeiska unionen kommer att besluta huruvida tredjestater ska inbjudas att delta i en EU-ledd krishanterings-
insats. Nya Zeeland kan tacka ja till Europeiska unionens inbjudan och erbjuda ett bidrag. I sidana fall kommer
Europeiska unionen att besluta om att acceptera det foreslagna bidraget frin Nya Zeeland.

3) Villkoren for Nya Zeelands deltagande i EU:s krishanteringsinsatser bor faststillas i ett avtal om faststillande av en
ram for ett sddant eventuellt framtida deltagande i stallet for att faststillas fran fall till fall for varje aktuell insats.

(4) Ett sddant avtal bor inte paverka sjilvstindigheten i Europeiska unionens beslutsfattande och bor inte paverka Nya
Zeelands beslut fran fall till fall att delta i en EU-ledd krishanteringsinsats.

() Ett sddant avtal bor endast avse EU-ledda krishanteringsinsatser och bor inte paverka ndgra befintliga avtal som
reglerar Nya Zeelands deltagande i en EU-ledd krishanteringsinsats som redan har inletts.

HARIGENOM AVTALAS FOLJANDE.

AVSNITT I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Beslut som ror deltagandet

1. Efter Europeiska unionens beslut att inbjuda Nya Zeeland
att delta i en EU-ledd krishanteringsinsats, och nir Nya Zeeland
har beslutat att delta, ska Nya Zeeland limna information om
sitt foreslagna bidrag till Europeiska unionen.

2. Europeiska unionen ska i ett tidigt skede ge Nya Zeeland
en uppskattning av det sannolika bidraget till de gemensamma
kostnaderna for insatsen for att bistd Nya Zeeland i utform-
ningen av erbjudandet.

3. Europeiska unionens bedémning av Nya Zeelands fore-
slagna bidrag ska genomféras i samrdd med Nya Zeeland.

4. Europeiska unionen ska meddela resultatet av denna be-
domning till Nya Zeeland i en skrivelse i tid for att sakerstilla
Nya Zeelands deltagande i enlighet med bestimmelserna i detta
avtal.

Artikel 2
Ram

1. Nya Zeeland ska stilla sig bakom det radsbeslut genom
vilket Europeiska unionens rdd beslutar att EU ska genomfora
en krishanteringsinsats och varje annat beslut genom vilket Eu-
ropeiska unionens rdd beslutar att forlinga en EU-ledd krishan-
teringsinsats, i enlighet med bestimmelserna i detta avtal och de
arrangemang som kravs for dess genomforande.

2. Nya Zeelands deltagande i en EU-ledd krishanteringsinsats
ska inte pdverka sjilvstindigheten i Europeiska unionens be-
slutsfattande.

3. Punkt 1 paverkar inte Nya Zeelands ratt att dterkalla sitt
deltagande i en EU-ledd krishanteringsinsats om Nya Zeeland
inte stiller sig bakom ett beslut som avses i den punkten.

Artikel 3
Status for personal och styrkor

1. Statusen for den personal som utstationerats till en EU-
ledd civil krishanteringsinsats och/eller for de styrkor som stills
till forfogande for en EU-ledd militdr krishanteringsinsats fran
Nya Zeeland ska regleras av avtalet om statusen for styrkorna/
uppdraget mellan Europeiska unionen och den eller de stater i
vilken/vilka insatsen genomférs, om ett sddant avtal finns.
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2. Statusen for personalen vid hogkvarteret eller de lednings-
enheter som finns utanfor den stat/de stater dir den EU-ledda
krishanteringsinsatsen genomfors ska regleras genom arrange-
mang mellan hogkvarteret och de berorda ledningsenheterna
och Nya Zeeland.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av det avtal om sta-
tusen for styrkorna/uppdraget som avses i punkt 1, och om inte
annat foljer av gillande bilaterala eller multilaterala avtal, ska, i
de fall dir Nya Zeelands styrkor dr verksamma ombord pé en
EU-medlemsstats fartyg eller luftfartyg, den medlemsstaten ut-
ova jurisdiktion i enlighet med sina interna lagar och forfaran-
den.

4. Nya Zeeland ska vara ansvarigt for att besvara alla ansprak
i samband med dess deltagande i en EU-ledd krishanterings-
insats som kommer fran eller ror ndgon medlem av dess per-
sonal. Nya Zeeland ska vara ansvarigt for att vidta dtgarder, i
synnerhet rittsliga eller disciplindra dtgdrder, mot en medlem av
sin personal i enlighet med nyzeeldndska lagar och andra for-
ordningar.

5. Parterna dr eniga om att avstd frdn alla eventuella skades-
tdndsansprdk mot varandra (med undantag for avtalsgrundade
ansprak) for skada pd samt for forlust eller forstorelse av till-
gangar som dgs/handhas av endera parten eller for personskada
eller dodsfall som drabbar ndgon parts personal till f6ljd av
utforandet av officiella uppgifter i samband med verksamhet
som omfattas av detta avtal, utom vid grov vérdsloshet eller
avsiktlig forsummelse.

6. Nya Zeeland atar sig att avge en forklaring om att Nya
Zeeland avstdr fran att begdra skadestind fran en annan stat
som deltar i en EU-ledd krishanteringsinsats dir Nya Zeeland
deltar och att avge forklaringen nir detta avtal undertecknas.

7. Europeiska unionen dtar sig att se till att Europeiska unio-
nens medlemsstater avger en forklaring om att de avstér fran att
begira skadestdnd vid ett eventuellt framtida deltagande av Nya
Zeeland i en EU-ledd krishanteringsinsats och att avge forkla-
ringen ndr detta avtal undertecknas.

Artikel 4
Sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter

1. Nya Zeeland ska vidta limpliga dtgirder for att se till att
sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter skyddas i enlighet
med de sdkerhetsbestimmelser for Europeiska unionens rad
som dterfinns i rddets beslut 2011/292/EU av den 31 mars
2011 om sdkerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskydds-
klassificerade EU-uppgifter (1) och i enlighet med ytterligare
riktlinjer som utfirdats av de behoriga myndigheterna, inbegri-
pet EU:s insatschef nir det giller en EU-ledd militdr krishante-
ringsinsats eller EU:s uppdragschef ndr det giller en EU-ledd
civil krishanteringsinsats.

2. Om EU tar emot sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter
fran Nya Zeeland ska dessa skyddas i enlighet med uppgifternas

() EUT L 141, 27.5.2011, s. 17.

sakerhetsskyddsklassificeringsnivd och motsvarande de normer
som faststills i bestimmelserna om skydd av sikerhetsskydds-
klassificerade EU-uppgifter.

3. Om EU och Nya Zeeland har ingitt ett avtal om siker-
hetsforfaranden for utbytet av sikerhetsskyddsklassificerade
uppgifter ska bestimmelserna i det avtalet tillimpas inom ra-
men for en EU-ledd krishanteringsinsats.

AVSNITT 11

BESTAMMELSER OM DELTAGANDE I CIVILA KRISHANTE-
RINGSINSATSER

Artikel 5

Personal som utstationeras till en EU-ledd civil
krishanteringsinsats

1. Nya Zeeland ska se till att dess personal som utstationeras
till den EU-ledda civila krishanteringsinsatsen utfor sitt uppdrag
i enlighet med

a) radets beslut och senare dndringar av det enligt artikel 2.1,
b) insatsplanen,
¢) genomférandedtgirderna.

2. Nya Zeeland ska i god tid underritta uppdragschefen for
den EU-ledda civila krishanteringsinsatsen (uppdragschefen) och
unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspoli-
tik (den hoga representanten) om alla dndringar avseende dess
bidrag till den EU-ledda civila krishanteringsinsatsen.

3. Personal som utstationeras till den EU-ledda civila kris-
hanteringsinsatsen ska genomga ldkarundersokning, vaccineras
om de behoriga nyzeelindska myndigheterna bedomer det vara
noédvandigt, och inneha friskintyg for tjanstgoringen som utfar-
dats av behorig myndighet frdn Nya Zeeland. Personal som
utstationeras till den EU-ledda civila krishanteringsinsatsen ska
limna en kopia av det intyget.

Artikel 6
Befilsordning

1. Personal som utstationeras frin Nya Zeeland ska fullgora
sin tjanst och upptrida med enbart den EU-ledda civila kris-
hanteringsinsatsens basta for 6gonen.

2. All personal ska kvarstd fullt ut under respektive natio-
nella myndighets befal.

3. De nationella myndigheterna ska 6verféra den operativa
ledningen till Europeiska unionen.

4. Uppdragschefen ska ansvara for och ut6va ledningen av
den EU-ledda civila krishanteringsinsatsen i insatsomradet.

5. Uppdragschefen ska leda EU:s civila krishanteringsinsats
och ansvara for den dagliga ledningen.
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6. Nya Zeeland ska ha samma rittigheter och skyldigheter
ndr det giller den dagliga ledningen av insatsen som de av
Europeiska unionens medlemsstater som deltar i den, i enlighet
med de rittsliga instrument som avses i artikel 2.1.

7. Uppdragschefen for den EU-ledda civila krishanterings-
insatsen ska ansvara for den disciplindra kontrollen 6ver perso-
nalen inom EU:s civila krishanteringsinsats. Om sd krévs ska
disciplindtgarder vidtas av den berérda nationella myndigheten.

8. Nya Zeeland ska utse en kontaktperson for den nationella
kontingenten som ska foretrida den nationella kontingenten
inom insatsen. Kontaktpersonen ska avligga rapport om natio-
nella fragor till uppdragschefen for den EU-ledda civila krishan-
teringsinsatsen och ska ansvara for den dagliga ordningen inom
kontingenten.

9.  Beslut om att avsluta insatsen ska fattas av EU efter sam-
rdd med Nya Zeeland, om landet fortfarande deltar i den EU-
ledda civila krishanteringsinsatsen ndr insatsen avslutas.

Artikel 7
Finansiella aspekter

1.  Nya Zeeland ska ansvara for alla kostnader i samband
med deltagandet i insatsen bortsett frin de l6pande kostnaderna
enligt insatsens driftsbudget. Detta ska inte pdverka tillimp-
ningen av artikel 8.

2. Vid dodsfall, skador eller forlust som drabbar fysiska eller
juridiska personer frdn den eller de stater ddr insatsen genom-
fors ska fragor om eventuellt ansvar och skadestand frin Nya
Zeeland regleras av villkoren i det tillimpliga avtalet om upp-
dragets status enligt artikel 3.1 eller av tillimpliga alternativa
arrangemang.

Artikel 8
Bidrag till driftsbudgeten

1. Nya Zeeland ska bidra till finansieringen av den EU-ledda
civila krishanteringsinsatsens budget.

2. Det ekonomiska bidraget frin Nya Zeeland till driftsbud-
geten ska berdknas pd grundval av nigon av foljande formler,
beroende pa vilken som resulterar i det ligre beloppet, nimligen

a) en andel av referensbeloppet som dr proportionellt till Nya
Zeelands bruttonationalinkomsts andel av den totala brutto-
nationalinkomsten for samtliga de stater som bidrar till ope-
rationens driftsbudget, eller

b) en andel av referensbeloppet for driftsbudgeten som &r pro-
portionellt till Nya Zeelands personal i insatsen i forhéllande
till samtliga staters personal i insatsen.

3. Trots vad som sdgs i punkterna 1 och 2 ska Nya Zeeland
inte bidra till finansieringen av de dagtraktamenten som utbe-
talas till personal fran Europeiska unionens medlemsstater.

4. Trots vad som sdgs i punkt 1 ska Europeiska unionen i
princip undanta Nya Zeeland fran ekonomiska bidrag till en
sdrskild EU-ledd civil krishanteringsinsats nir

a) Europeiska unionen beslutar att Nya Zeelands deltagande i
insatsen ger ett avsevirt bidrag som idr av grundliggande
betydelse for insatsen, eller

b) Nya Zeeland har en BNI per capita som inte overstiger BNI
per capita i ndgon av Europeiska unionens medlemsstater.

5. En overenskommelse om betalningen av bidrag frin Nya
Zeeland till driftsbudgeten for den EU-ledda civila krishante-
ringsinsatsen ska undertecknas mellan uppdragschefen och be-
rorda administrativa organ i Nya Zeeland. Den 6verenskommel-
sen ska bland annat inbegripa bestimmelser om

a) vilket belopp det giller,

b) arrangemangen for utbetalning av det ekonomiska bidraget,
och

¢) revisionsforfarandet.

AVSNITT 1II

BESTAMMELSER OM DELTAGANDE I MILITARA KRISHANTE-
RINGSINSATSER

Artikel 9
Deltagande i EU-ledda militira krishanteringsinsatser

1. Nya Zeeland ska se till att dess styrkor och personal som
deltar i den EU-ledda militdra krishanteringsinsatsen utfor sitt
uppdrag i enlighet med

a) rddets beslut och senare dndringar av det enligt artikel 2.1,
b) insatsplanen, och
¢) genomférandedtgirderna.

2. Nya Zeeland ska i god tid underritta EU-insatschefen om
alla dndringar avseende dess deltagande i insatsen.

Artikel 10
Befilsordning

1. Alla styrkor och all personal som deltar i den EU-ledda
militdra krishanteringsinsatsen ska kvarsté fullt ut under respek-
tive nationella myndighets befil.

2. Personal som utstationeras frin Nya Zeeland ska fullgora
sin tjanst och upptrada med enbart den EU-ledda militira kris-
hanteringsinsatsens basta for 6gonen.

3. De nationella myndigheterna ska overfora den operativa
och taktiska ledningen over styrkor och personal till EU-insat-
schefen, som har ritt att delegera sina maktbefogenheter.

4. Nya Zeeland ska ha samma rittigheter och skyldigheter
ndr det giller den dagliga ledningen av insatsen som de av
Europeiska unionens medlemsstater som deltar i den.
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5.  Efter samrdd med Nya Zeeland fir EU:s insatschef nir som
helst begira att bidraget frdn Nya Zeeland dras tillbaka.

6. Nya Zeeland ska utndmna en hogre militdr foretradare att
foretrada landets nationella kontingent i den EU-ledda militdra
krishanteringsinsatsen. Foretrddaren ska samrdda med den EU-
ledda styrkans befilhavare i alla frdgor som ror insatsen och ska
ansvara for den nyzeeldndska kontingentens dagliga disciplin.

Artikel 11
Finansiella aspekter

1. Utan att det paverkar bestimmelserna i artikel 12 i detta
avtal ska Nya Zeeland ansvara for alla kostnader i samband med
deltagandet i insatsen sdvida kostnaderna inte betalas av gemen-
samma medel enligt de rittsliga instrument som det hinvisas till
i artikel 2.1 i detta avtal och i radets beslut 2008/975/Gusp (')
om inrittande av en mekanism for att forvalta finansieringen av
de gemensamma kostnaderna for Europeiska unionens insatser
med militdra eller forsvarsmassiga konsekvenser.

2. Vid dodsfall, skador eller forlust som drabbar fysiska eller
juridiska personer frin den eller de stater dir insatsen genom-
fors ska fragor om eventuellt ansvar och skadestand frdn Nya
Zeeland regleras av villkoren i det tillimpliga avtalet om status
for styrkorna enligt artikel 3.1 eller av tillimpliga alternativa
arrangemang.

Artikel 12
Bidrag till de gemensamma kostnaderna

1. Nya Zeeland ska bidra till finansieringen av de gemen-
samma kostnaderna for den EU-ledda militdra krishanterings-
insatsen.

2. Det ekonomiska bidraget fran Nya Zeeland till de gemen-
samma kostnaderna ska berdknas pd grundval av ndgon av
foljande formler, beroende pa vilken som resulterar i det lagre
beloppet, nimligen

a) en andel av de gemensamma kostnaderna som &r proportio-
nell mot Nya Zeelands BNLs andel av den totala BNI for
samtliga de stater som bidrar till operationens gemensamma
kostnader, eller

b) en andel av de gemensamma kostnaderna som ér proportio-
nell mot storleken pd Nya Zeelands personal i insatsen i
forhallande till samtliga staters personal i denna.

Om formeln i led b i forsta stycket anvinds och Nya Zeeland
endast bidrar med personal till det operativa hogkvarteret eller
styrkehogkvarteret ska man utgd frin storleksforhallandet mel-
lan personalen frin Nya Zeeland och hogkvarterets totala per-
sonal. I andra fall ska andelen faststillas med utgdngspunkt i
forhallandet mellan all personal frin Nya Zeeland och insatsens
totala personal.

() EUT L 345, 23.12.2008, s. 96.

3. Trots vad som sdgs i punkt 1 ovan ska Europeiska unio-
nen i princip undanta Nya Zeeland fran ekonomiska bidrag till
sdrskilda EU-ledda militdra krishanteringsinsatsers gemensamma
kostnader nar

a) Europeiska unionen beslutar att Nya Zeelands deltagande i
insatsen ger ett avsevirt bidrag till resurser och/eller kapacitet
som 4r av grundliggande betydelse for denna insats, eller

b) Nya Zeeland har en BNI per capita som inte Gverstiger BNI
per capita i ndgon av Europeiska unionens medlemsstater.

4. En overenskommelse ska ingds mellan den forvaltare som
anges i beslut 2008/975/Gusp om inrittande av en mekanism
for att forvalta finansieringen av de gemensamma kostnaderna
for Europeiska unionens insatser med militédra eller forsvarsmas-
siga konsekvenser och de behoriga administrativa myndighe-
terna i Nya Zeeland. Denna 6verenskommelse ska bland annat
inbegripa bestimmelser om

a) vilket belopp det giller,

b) arrangemangen for utbetalning av det ekonomiska bidraget,
och

¢) revisionsforfarandet.

AVSNITT 1V
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 13
Genomférandearrangemang

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 12.4 och 8.5
ska de tekniska och administrativa arrangemang som behovs for
att genomféra detta avtal faststillas gemensamt av unionens
hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik och
Nya Zeelands behoriga myndigheter.
Artikel 14
Underlatenhet att uppfylla dtaganden

Om en av parterna underldter att uppfylla sina dtaganden enligt
detta avtal, ska den andra parten ha ritt att siga upp detta avtal
genom att ldmna varsel en mdnad i forvag.

Artikel 15
Tvistlosning

Tvister om tolkning eller tillimpning av detta avtal ska avgoras
pd diplomatisk vdg mellan parterna.

Artikel 16
Ikrafttridande

1. Detta avtal trader i kraft den forsta dagen i den forsta
ménaden efter det att parterna till varandra har anmilt att de
interna forfaranden som dr nodvindiga for ikrafttridandet har
slutforts.

2. Detta avtal ska ses over pd begidran av endera parten.

3. Detta avtal far dndras pa grundval av en gemensam skrift-
lig overenskommelse mellan parterna.
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4. Detta avtal fir sdgas upp av endera parten genom en skriftlig underrittelse om uppsigning som
lamnas till den andra parten. Denna uppsigning ska trada i kraft sex ménader efter det att den andra

parten har mottagit underrittelsen.

Utfardat i Bryssel den artonde april tjugohundratolv.

For Europeiska unionen For Nya Zeeland
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FORKLARING AV EU-MEDLEMSSTATER

De EU-medlemsstater som tillimpar ett radsbeslut om en EU-ledd krishanteringsinsats dar Nya Zeeland
deltar kommer, sé langt deras nationella rittsliga system tillater det, att bemoda sig om att i mojligaste mén
avstd fran eventuella skadestdndsansprik mot Nya Zeeland for personskada eller dodsfall bland personalen,
eller for skador pé eller forlust av tillgdngar som de har i sin dgo och som anvinds av den EU-ledda
krishanteringsinsatsen, om dessa skador, dodsfall eller forluster

— orsakades av personal frin Nya Zeeland vid tjansteutovning inom ramen for en EU-ledd krishanterings-
insats, utom vid grov vérdsloshet eller avsiktlig forsummelse, eller

— intriffade vid anvindning av tillgdngar som 4gs av Nya Zeeland, under forutsittning att tillgdngarna
anvindes i samband med insatsen, utom dd personal inom EU-ledda krishanteringsinsatser frin Nya
Zeeland gjort sig skyldig till grov vardsloshet eller avsiktlig forsummelse vid anvdndningen av dessa
tillgdngar.

FORKLARING AV NYA ZEELAND

Nér Nya Zeeland tillimpar ett rddsbeslut om en EU-ledd krishanteringsinsats, kommer landet, sd langt dess
nationella rittsliga system tillater det, att bemdda sig om att i mojligaste man avstd fran eventuella skades-
tdndsanspradk mot en EU-medlemsstat som deltar i den EU-ledda krishanteringsinsatsen for personskada eller
dodsfall bland personalen, eller for skador pa eller forlust av tillgdngar som Nya Zeeland har i sin 4go och
som anvidnds av den EU-ledda krishanteringsinsatsen, om dessa skador, dodsfall eller forluster

a) orsakades av personal vid tjansteutévning inom ramen for en EU-ledd krishanteringsinsats, utom vid
grov vérdsloshet eller avsiktlig forsummelse, eller

b) intriffade vid anvindning av tillgdngar som dgs av en stat som deltar i den EU-ledda krishanterings-
insatsen, under forutsittning att tillgdngarna anvindes i samband med insatsen, utom da personal inom
EU-ledda krishanteringsinsatser gjort sig skyldig till grov vérdsloshet eller avsiktlig forsummelse vid
anvindningen av dessa tillgdngar.
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